
Diagnostique
Diagnóstico



F.2

0601-2
Fig. 2

London College
cm. 15

0601-1 
Fig. 1
Flagg
cm. 15

0601-5
Fig. 5
Perry

cm. 13

0601-3 
Fig. 3

Meriam
cm. 16

0601-4 
Fig. 4
Perry

cm. 13

0600-4
Fig. 4
Perry

cm. 13

Diagnostique   Diagnóstico

S0601-1
Set de 5 pièces Fig. 1 Flagg 
Juego con 5 unidades Fig. 1 Flagg”

S0601-3
Set de 5 pièces Fig. 3 Meriam
Juego con 5 unidades Fig. 3 Meriam

S0601-2
Set de 5 pièces Fig. 2 London College
Juego con 5 unidades Fig. 2 London College 

Précelles pour Coton 
Pinzas para Algodón y Curas

F.3

0600-2
Fig. 2

College
cm. 16

0600-18 
Fig. 18
cm. 16

0600-19 
Fig. 19

cm. 16,5

0600-3
Fig. 3
cm. 16

0600-17
Fig. 17
cm. 16

Diagnostique   Diagnóstico

0600-2
Précelle universelle London College

Pinzas universal London College

Précelles pour Coton 
Pinzas para Algodón y Curas

2



F.2

0601-2
Fig. 2

London College
cm. 15

0601-1 
Fig. 1
Flagg
cm. 15

0601-5
Fig. 5
Perry

cm. 13

0601-3 
Fig. 3

Meriam
cm. 16

0601-4 
Fig. 4
Perry

cm. 13

0600-4
Fig. 4
Perry

cm. 13

Diagnostique   Diagnóstico

S0601-1
Set de 5 pièces Fig. 1 Flagg 
Juego con 5 unidades Fig. 1 Flagg”

S0601-3
Set de 5 pièces Fig. 3 Meriam
Juego con 5 unidades Fig. 3 Meriam

S0601-2
Set de 5 pièces Fig. 2 London College
Juego con 5 unidades Fig. 2 London College 

Précelles pour Coton 
Pinzas para Algodón y Curas

F.3

0600-2
Fig. 2

College
cm. 16

0600-18 
Fig. 18
cm. 16

0600-19 
Fig. 19

cm. 16,5

0600-3
Fig. 3
cm. 16

0600-17
Fig. 17
cm. 16

Diagnostique   Diagnóstico

0600-2
Précelle universelle London College

Pinzas universal London College

Précelles pour Coton 
Pinzas para Algodón y Curas
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F.4

0600-18L
Fig. 18L
Locking
cm. 16

0602-1
Fig. 1
cm.15

0602-2
Fig. 2
cm. 15

0650-2
Fig. 2

(Crane-Kaplan)
Goldman-Fox

cm.15

0650-1
Fig. 1

(Crane-Kaplan)
Goldman-Fox

cm.15

Diagnostique   Diagnóstico

Autofermantes
Con cierre

0650-1 
Précelle à marquer Goldman-Fox
Pinza para marcar las bolsas Goldman-Fox

Précelles pour Coton 
Pinzas para Algodón y Curas

Précelles à Marquer
Pinzas para Marcar las Bolsas 

0602-2 
Précelle 

autofermantes
Pinza con cierre

F.5

ML0700-3R
Fig. 3R
Rhein

ML0700-6
Fig. 6

ML0704-23D1
Fig. 23/17

ML0704-6D2
Fig. 17/19

ML0700-8
Fig. 8

ML0700-9
Fig. 9

ML0700-17
Fig. 17

ML0704-6D9
Fig. 6/9

ML0704-11/12AF
Fig. 11/12AF

ML0700-23
Fig. 23

Diagnostique   Diagnóstico

Sonde Double
Sonda Dobla

Sonde
Sondas
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F.4

0600-18L
Fig. 18L
Locking
cm. 16

0602-1
Fig. 1
cm.15

0602-2
Fig. 2
cm. 15

0650-2
Fig. 2

(Crane-Kaplan)
Goldman-Fox

cm.15

0650-1
Fig. 1

(Crane-Kaplan)
Goldman-Fox

cm.15

Diagnostique   Diagnóstico

Autofermantes
Con cierre

0650-1 
Précelle à marquer Goldman-Fox
Pinza para marcar las bolsas Goldman-Fox

Précelles pour Coton 
Pinzas para Algodón y Curas

Précelles à Marquer
Pinzas para Marcar las Bolsas 

0602-2 
Précelle 

autofermantes
Pinza con cierre

F.5

ML0700-3R
Fig. 3R
Rhein

ML0700-6
Fig. 6

ML0704-23D1
Fig. 23/17

ML0704-6D2
Fig. 17/19

ML0700-8
Fig. 8

ML0700-9
Fig. 9

ML0700-17
Fig. 17

ML0704-6D9
Fig. 6/9

ML0704-11/12AF
Fig. 11/12AF

ML0700-23
Fig. 23

Diagnostique   Diagnóstico

Sonde Double
Sonda Dobla

Sonde
Sondas
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F.6

0700-6
Fig. 6

0700-10
Fig. 10

0700-3R
Fig. 3R
Rhein

0700-5
Fig. 5

0700-8
Fig. 8

0700-17
Fig. 17

0700-17A
Fig. 17A

0700-3
Fig. 3

0700-3A
Fig. 3A

0700-2
Fig. 2

0700-16
Fig. 16

0700-23
Fig. 23

0700-11
Fig. 11

0700-12
Fig. 12

0700-9
Fig. 9

Diagnostique   Diagnóstico

Explorateurs
Sondas con Mango Anatómico

F.7

Diagnostique   Diagnóstico

S0700-6
Set de 5 pièces Fig. 6
Juego con 5 unidades Fig. 6

S0700-9
Set de 5 pièces Fig. 9
Juego con 5 unidades Fig. 9

S0700-23
Set de 5 pièces Fig. 23
Juego con 5 unidades Fig. 23

0700-23 
Explorateur fig. 23
Sonda fig.23

S0700-11
Set de 5 pièces Fig. 11
Juego con 5 unidades Fig. 11

S0700-16
Set de 5 pièces Fig. 16
Juego con 5 unidades Fig. 16

Explorateurs
Sondas con Mango Anatómico
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F.6

0700-6
Fig. 6

0700-10
Fig. 10

0700-3R
Fig. 3R
Rhein

0700-5
Fig. 5

0700-8
Fig. 8

0700-17
Fig. 17

0700-17A
Fig. 17A

0700-3
Fig. 3

0700-3A
Fig. 3A

0700-2
Fig. 2

0700-16
Fig. 16

0700-23
Fig. 23

0700-11
Fig. 11

0700-12
Fig. 12

0700-9
Fig. 9

Diagnostique   Diagnóstico

Explorateurs
Sondas con Mango Anatómico

F.7

Diagnostique   Diagnóstico

S0700-6
Set de 5 pièces Fig. 6
Juego con 5 unidades Fig. 6

S0700-9
Set de 5 pièces Fig. 9
Juego con 5 unidades Fig. 9

S0700-23
Set de 5 pièces Fig. 23
Juego con 5 unidades Fig. 23

0700-23 
Explorateur fig. 23
Sonda fig.23

S0700-11
Set de 5 pièces Fig. 11
Juego con 5 unidades Fig. 11

S0700-16
Set de 5 pièces Fig. 16
Juego con 5 unidades Fig. 16

Explorateurs
Sondas con Mango Anatómico
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F.8

0701-6
Fig. 6

0701-11
Fig. 11

0701-23
Fig. 23

0701-8
Fig. 8

0701-5
Fig. 5

0701-17
Fig. 17

0701-17A
Fig. 17A

0701-3
Fig. 3

0701-3A
Fig. 3A

0701-2
Fig. 2

0701-16
Fig. 16

0701-9
Fig. 9

0701-10
Fig. 10

0701-12
Fig. 12

Diagnostique   Diagnóstico

Explorateurs
Sondas

F.9

0708-1N
Fig. 1N
Nabers

0708-2N
Fig. 2N
Nabers

MV0707-GFW
Goldman-Fox

Williams

1-2-3-5-7-8-9-10

10-9-8-7-5-3-2-1

1-2-3-5-7-8-9-10

10-9-8-7-5-3-2-1

0707L-GFW
Goldman-Fox

Williams

MV0708-2N
Fig. 2N
Nabers

MV0708-1N
Fig. 1N
Nabers

0708L-2N
Fig. 2N
Nabers

12-9-6-3

12-9-6-3

Diagnostique   Diagnóstico

0707L-GFW
Sonde paradontale graduée avec deux pointes divers:
l’une à cône, (Williams), l’autre plate, (Goldman-Fox)
Sonda periodontal milimetrada con dos puntas diferentes,
una conica (Williams), y otra plana (Goldman-Fox)

MV0708-2N 
Sonde paradontale Nabers n. 2, courbe

pour mieux faciliter l’accès dans les poches gingivales
Sonda Nabers n. 2 con curvatura redonda

para facilitar el acceso a la zona

Sondes Parodontales
Sondas para Periodoncia
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F.8

0701-6
Fig. 6

0701-11
Fig. 11

0701-23
Fig. 23

0701-8
Fig. 8

0701-5
Fig. 5

0701-17
Fig. 17

0701-17A
Fig. 17A

0701-3
Fig. 3

0701-3A
Fig. 3A

0701-2
Fig. 2

0701-16
Fig. 16

0701-9
Fig. 9

0701-10
Fig. 10

0701-12
Fig. 12

Diagnostique   Diagnóstico

Explorateurs
Sondas

F.9

0708-1N
Fig. 1N
Nabers

0708-2N
Fig. 2N
Nabers

MV0707-GFW
Goldman-Fox

Williams

1-2-3-5-7-8-9-10

10-9-8-7-5-3-2-1

1-2-3-5-7-8-9-10

10-9-8-7-5-3-2-1

0707L-GFW
Goldman-Fox

Williams

MV0708-2N
Fig. 2N
Nabers

MV0708-1N
Fig. 1N
Nabers

0708L-2N
Fig. 2N
Nabers

12-9-6-3

12-9-6-3

Diagnostique   Diagnóstico

0707L-GFW
Sonde paradontale graduée avec deux pointes divers:
l’une à cône, (Williams), l’autre plate, (Goldman-Fox)
Sonda periodontal milimetrada con dos puntas diferentes,
una conica (Williams), y otra plana (Goldman-Fox)

MV0708-2N 
Sonde paradontale Nabers n. 2, courbe

pour mieux faciliter l’accès dans les poches gingivales
Sonda Nabers n. 2 con curvatura redonda

para facilitar el acceso a la zona

Sondes Parodontales
Sondas para Periodoncia
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F.10

0704-16D2
Fig. 16/3

0704-16D1
Fig. 16/23

0710-6D2
Fig. 6/17

0710-6D3
Fig. 6/23

0709-2
Fig. 2

0709-2A
Fig. 2A

0709-3
Fig. 3

0704-UT1
Fig. UT 1/2

Cattoni

0704-11/12AF
Fig. 11/12AF

0710-6D1
Fig. 6/1

0704-6D9
Fig. 6/9

0704-23D1
Fig. 23/17

0704-23D2
Fig. 23/17A

Diagnostique   Diagnóstico

Explorateurs à canaux 
Sondas para canales

0704-11/12AF 
Sonde pointe très longue et courbe, meme modèle de la curette de Gracey 11/12AF, pour 

faciliter l’accès dans les poches gingivales
Sonda con punta muy larca y curvada con

el mismo diseño de la cureta 
Gracey 11/12 AF para un facil acceso a la zona

Explorateurs Doubles
Sondas Dobles

F.11

MV0710-6D3
Fig. 6/23

MV0709-2
Fig. 2

MV0709-2A
Fig. 2A

MV0709-3
Fig. 3

MV0704-16D1
Fig.16/23

MV0704-16D2
Fig.16/3

MV0710-6D1
Fig. 6/1

MV0710-6D2
Fig. 6/17

MV0704-UT1
Fig. UT 1/2

Cattoni

MV0704-23D1
Fig. 23/17

MV0704-23D2
Fig. 23/17A

Diagnostique   Diagnóstico

MV0710-6D1
Explorateur cherche canaux ou endodontique
Sonda dobla para canales o para endodoncía

Explorateurs à canaux 
Sondas para canales

Explorateurs Doubles
Sondas Dobles
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F.10

0704-16D2
Fig. 16/3

0704-16D1
Fig. 16/23

0710-6D2
Fig. 6/17

0710-6D3
Fig. 6/23

0709-2
Fig. 2

0709-2A
Fig. 2A

0709-3
Fig. 3

0704-UT1
Fig. UT 1/2

Cattoni

0704-11/12AF
Fig. 11/12AF

0710-6D1
Fig. 6/1

0704-6D9
Fig. 6/9

0704-23D1
Fig. 23/17

0704-23D2
Fig. 23/17A

Diagnostique   Diagnóstico

Explorateurs à canaux 
Sondas para canales

0704-11/12AF 
Sonde pointe très longue et courbe, meme modèle de la curette de Gracey 11/12AF, pour 

faciliter l’accès dans les poches gingivales
Sonda con punta muy larca y curvada con

el mismo diseño de la cureta 
Gracey 11/12 AF para un facil acceso a la zona

Explorateurs Doubles
Sondas Dobles

F.11

MV0710-6D3
Fig. 6/23

MV0709-2
Fig. 2

MV0709-2A
Fig. 2A

MV0709-3
Fig. 3

MV0704-16D1
Fig.16/23

MV0704-16D2
Fig.16/3

MV0710-6D1
Fig. 6/1

MV0710-6D2
Fig. 6/17

MV0704-UT1
Fig. UT 1/2

Cattoni

MV0704-23D1
Fig. 23/17

MV0704-23D2
Fig. 23/17A

Diagnostique   Diagnóstico

MV0710-6D1
Explorateur cherche canaux ou endodontique
Sonda dobla para canales o para endodoncía

Explorateurs à canaux 
Sondas para canales

Explorateurs Doubles
Sondas Dobles
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F.12

0702L-12S
CP-12S
O.M.S.

11.5-8.5-5.5-3.5

0702-C
CP-C

12-9-6-3

0702L-11
CP-11

0702L-12
CP-12

12-9-6-3

0702L-15
CP-15

15-14-10-9-5-4

11-8-6-3

Diagnostique   Diagnóstico

0702L-12S 
Sonde CP-12S OMS avec millimétrage coloré 

pour le contrôle des cavités des canaux
Sonda CP-S OMS con bandas coloreadas 

para medir profundidad de bolsa

• Nouveau procédé de production
• Gravure au laser
• Évite les pertes de vernis dans les
 poches et dans la cavité des canaux
• Permet un millimétrage indélébile
• Gravures anti-reflet
• Cela n’affaibli pas la pointe, évite la 
 possibilité de roptures
• Nuevo proceso de fabricación
• Marcado con láser
• No más puntas descascarilladas
• Marcado en profundidad
 antideslumbrante
• Puntas con la máxima resistencia 
 para evitar posibles roturas

Sondes Parodontales Graduées
Sondas Calibradas para Periodoncia

F.13

0703L-6
26 G 

0703L-1
Williams

0703L-2
Merrit A

0703L-3
Merrit B

0703L-4
Goldman

Fox

0703L-5
University of 

Michigan

10-9-8-7-5-3-2-1

10-9-8-7-5-3-2-1

10
-9

-8
-7

-5
-3

-2
-1

8-6-3

10-9-8-7-5-3-2-1

10-9-8-7-5-3-2-1

Diagnostique   Diagnóstico

0703L-1
Sonde paradontale

graduée Williams
Sonda calibrada para
periodoncia Williams 

Sondes Parodontales Graduées
Sondas Calibradas para Periodoncia

Pointes Plates
Punta Plana
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F.12

0702L-12S
CP-12S
O.M.S.

11.5-8.5-5.5-3.5

0702-C
CP-C

12-9-6-3

0702L-11
CP-11

0702L-12
CP-12

12-9-6-3

0702L-15
CP-15

15-14-10-9-5-4

11-8-6-3

Diagnostique   Diagnóstico

0702L-12S 
Sonde CP-12S OMS avec millimétrage coloré 

pour le contrôle des cavités des canaux
Sonda CP-S OMS con bandas coloreadas 

para medir profundidad de bolsa

• Nouveau procédé de production
• Gravure au laser
• Évite les pertes de vernis dans les
 poches et dans la cavité des canaux
• Permet un millimétrage indélébile
• Gravures anti-reflet
• Cela n’affaibli pas la pointe, évite la 
 possibilité de roptures
• Nuevo proceso de fabricación
• Marcado con láser
• No más puntas descascarilladas
• Marcado en profundidad
 antideslumbrante
• Puntas con la máxima resistencia 
 para evitar posibles roturas

Sondes Parodontales Graduées
Sondas Calibradas para Periodoncia

F.13

0703L-6
26 G 

0703L-1
Williams

0703L-2
Merrit A

0703L-3
Merrit B

0703L-4
Goldman

Fox

0703L-5
University of 

Michigan

10-9-8-7-5-3-2-1

10-9-8-7-5-3-2-1

10
-9

-8
-7

-5
-3

-2
-1

8-6-3

10-9-8-7-5-3-2-1

10-9-8-7-5-3-2-1

Diagnostique   Diagnóstico

0703L-1
Sonde paradontale

graduée Williams
Sonda calibrada para
periodoncia Williams 

Sondes Parodontales Graduées
Sondas Calibradas para Periodoncia

Pointes Plates
Punta Plana
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F.14

0706L-2311
Fig. 23/CP11

11   8   6   3

12   9   6   3

0705L-23GF
Fig. 23

Goldman-Fox

0705L-17UM
Fig. 17

University of 
Michigan

0705L-17W
Fig. 17

Williams

0706L-2312
Fig. 23/CP12

0705L-23UM
Fig. 23

University
of Michigan

8-6-3
8-6-3

0705L-23W
Fig. 23

Williams

10-9-8-7-5-3-2-1

0705L-17GF
Fig. 17

Goldman-Fox

10-9-8-7-5-3-2-1

10-9-8-7-5-3-2-1

10-9-8-7-5-3-2-1

0705L-3GF
Fig. 3

Goldman-Fox

10-9-8-7-5-3-2-1

0705L-16GF
Fig. 16

Goldman-Fox

10-9-8-7-5-3-2-1

0705L-16W
Fig. 16

Williams

10-9-8-7-5-3-2-1

Diagnostique   Diagnóstico

Sondes-Explorateurs
Sondas Combinadas - Sondas Calibradas

Pointes Plates
Punta Plana

Pointes Plates
Punta Plana

Pointes Plates
Punta Plana

F.15

MV0705-23GF
Fig. 23

Goldman-Fox

MV0705-23UM
Fig. 23

University of Michigan

MV0705-23W
Fig. 23

Williams

MV0705-17GF
Fig. 17

Goldman-Fox

MV0705-17W
Fig. 17

Williams

8-6-3

10-9-8-7-5-3-2-1
10-9-8-7-5-3-2-1

10-9-8-7-5-3-2-1

MV0706-2311
Fig. 23/CP11

MV0706-2312
Fig. 23/CP12

12   9   6   3
10-9-8-7-5-3-2-1

10-9-8-7-5-3-2-1

10-9-8-7-5-3-2-1

10-9-8-7-5-3-2-1

MV0705-16GF
Fig. 16

Goldman-Fox

MV0705-16W
Fig. 16

Williams

MV0705-3GF
Fig. 3

Goldman-Fox

11   8   6   3

Diagnostique   Diagnóstico

Sondes-Explorateurs
Sondas Combinadas - Sondas Calibradas

Pointes Plates
Punta Plana

Pointes Plates
Punta Plana
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F.14

0706L-2311
Fig. 23/CP11

11   8   6   3

12   9   6   3

0705L-23GF
Fig. 23

Goldman-Fox

0705L-17UM
Fig. 17

University of 
Michigan

0705L-17W
Fig. 17

Williams

0706L-2312
Fig. 23/CP12

0705L-23UM
Fig. 23

University
of Michigan

8-6-3
8-6-3

0705L-23W
Fig. 23

Williams

10-9-8-7-5-3-2-1

0705L-17GF
Fig. 17

Goldman-Fox

10-9-8-7-5-3-2-1

10-9-8-7-5-3-2-1

10-9-8-7-5-3-2-1

0705L-3GF
Fig. 3

Goldman-Fox

10-9-8-7-5-3-2-1

0705L-16GF
Fig. 16

Goldman-Fox

10-9-8-7-5-3-2-1

0705L-16W
Fig. 16

Williams

10-9-8-7-5-3-2-1

Diagnostique   Diagnóstico

Sondes-Explorateurs
Sondas Combinadas - Sondas Calibradas

Pointes Plates
Punta Plana

Pointes Plates
Punta Plana

Pointes Plates
Punta Plana

F.15

MV0705-23GF
Fig. 23

Goldman-Fox

MV0705-23UM
Fig. 23

University of Michigan

MV0705-23W
Fig. 23

Williams

MV0705-17GF
Fig. 17

Goldman-Fox

MV0705-17W
Fig. 17

Williams

8-6-3

10-9-8-7-5-3-2-1
10-9-8-7-5-3-2-1

10-9-8-7-5-3-2-1

MV0706-2311
Fig. 23/CP11

MV0706-2312
Fig. 23/CP12

12   9   6   3
10-9-8-7-5-3-2-1

10-9-8-7-5-3-2-1

10-9-8-7-5-3-2-1

10-9-8-7-5-3-2-1

MV0705-16GF
Fig. 16

Goldman-Fox

MV0705-16W
Fig. 16

Williams

MV0705-3GF
Fig. 3

Goldman-Fox

11   8   6   3

Diagnostique   Diagnóstico

Sondes-Explorateurs
Sondas Combinadas - Sondas Calibradas

Pointes Plates
Punta Plana

Pointes Plates
Punta Plana
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F.16

0800-1
Fig. 1

Spreader

0800-2
Fig. 2

Spreader

0800-3
Fig. 3

Spreader

0800-4
Fig. 4

Spreader

0800-5
Fig. 5

Spreader

0800-6
Fig. 6

Spreader

0800-7
Fig. 7

Spreader

Diagnostique   Diagnóstico

0800-1
Spreader pour condensation latérale de la gutta

Espaciador para condensacion lateral

Instruments à Endodontie
Instrumentos para Tratamientos de los Nervios

F.17

ML0800-1
Fig. 1

Spreader

ML0800-2
Fig. 2

Spreader

Ø 0,5

ML0800-3
Fig. 3

Spreader 

Ø 0,4

ML0702-0MS
Fig. 0MS

3,5    6     9     12

ML0703-14
Williams 

1-2-3-5-7-8-9-10-12-14

ML0705-23W
Fig. 23

Williams 

ML0803-4
Fig. 4

Machtou 

20     15     10     5

Ø 0,4

Ø 0,4
Ø 1

20     15     10     5

Ø 0,6

ML0803-2
Fig. 2

Machtou 

Ø 0,4

20     15     10     5

Ø 0,6

ML0803-3
Fig. 3

Machtou 

20     15     10     5

Ø 0,6

Ø 0,8

ML0803-1
Fig. 1

Machtou 

Ø 0,6

1-2-3-5-7-8-9-10-12-14

ML0708-2N
Fig. 2N
Nabers

Diagnostique   Diagnóstico

Spreader
Espaciadores

Fouloirs doubles pour canaux Pluggers/Spreaders
Obturadores dobles para canales Pluggers/Spreaders

ML0803-1 
Spreader pour condensation

latérale de la gutta
Espaciador para 

condensacion lateral

Endodontie 
Endodoncia

Sonde millimetrée parodontale
Sondas periodontales milimetradas
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F.16

0800-1
Fig. 1

Spreader

0800-2
Fig. 2

Spreader

0800-3
Fig. 3

Spreader

0800-4
Fig. 4

Spreader

0800-5
Fig. 5

Spreader

0800-6
Fig. 6

Spreader

0800-7
Fig. 7

Spreader

Diagnostique   Diagnóstico

0800-1
Spreader pour condensation latérale de la gutta

Espaciador para condensacion lateral

Instruments à Endodontie
Instrumentos para Tratamientos de los Nervios

F.17

ML0800-1
Fig. 1

Spreader

ML0800-2
Fig. 2

Spreader

Ø 0,5

ML0800-3
Fig. 3

Spreader 

Ø 0,4

ML0702-0MS
Fig. 0MS

3,5    6     9     12

ML0703-14
Williams 

1-2-3-5-7-8-9-10-12-14

ML0705-23W
Fig. 23

Williams 

ML0803-4
Fig. 4

Machtou 

20     15     10     5

Ø 0,4

Ø 0,4
Ø 1

20     15     10     5

Ø 0,6

ML0803-2
Fig. 2

Machtou 

Ø 0,4

20     15     10     5

Ø 0,6

ML0803-3
Fig. 3

Machtou 

20     15     10     5

Ø 0,6

Ø 0,8

ML0803-1
Fig. 1

Machtou 

Ø 0,6

1-2-3-5-7-8-9-10-12-14

ML0708-2N
Fig. 2N
Nabers

Diagnostique   Diagnóstico

Spreader
Espaciadores

Fouloirs doubles pour canaux Pluggers/Spreaders
Obturadores dobles para canales Pluggers/Spreaders

ML0803-1 
Spreader pour condensation

latérale de la gutta
Espaciador para 

condensacion lateral

Endodontie 
Endodoncia

Sonde millimetrée parodontale
Sondas periodontales milimetradas
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F.18

ML0802-1
Fig. 71/2

Schilder 

15   -   20

Ø 0,30

5     10      15      20

ML0802-6
Fig. 10

Schilder 

Ø 0,70

5     10      15      20

ML0802-7
Fig. 10 1/2

Schilder 

Ø 0,80

5     10      15      20

ML0802-8
Fig. 11

Schilder 

Ø 0,90

5 - 10 - 15 - 20

ML0802-9
Fig. 111/2

Schilder  

Ø 1,05

5 - 10 - 15 - 20

ML0802-10
Fig. 12

Schilder 

Ø 1,20

ML0802-2
Fig. 8

Schilder 

Ø 0,35

10       15       20

ML0802-3
Fig. 81/2

Schilder  

Ø 0,40

5     10      15      20

ML0802-4
Fig. 9

Schilder 

Ø 0,50

5     10      15      20

ML0802-5
Fig. 91/2

Schilder 

Ø 0,60

5     10      15      20

Diagnostique   Diagnóstico

ML0802-2
Spreader pour condensation verticale de la gutta

Obturador para condensacion vertical

Endodontie 
Endodoncia

Fouloirs à endodontie pour canaux
Obturadores para canales

F.19

0801-4
Fig. 4
Luks

0801-3
Fig. 3
Luks

Ø 0,5 Ø 0,7 Ø 0,9 Ø 1,1

0802L-1
Fig. 1

Vertical condenser

0802L-2
Fig. 2

Vertical condenser

0802L-4
Fig. 4

Vertical condenser

Ø 0,5 Ø 0,7 Ø 0,9 Ø 1,1

0802L-3
Fig. 3

Vertical condenser

0801-2
Fig. 2
Luks

0801-1
Fig. 1
Luks

5
10

15
20

5
10

15
20

5
10

15
20

5
10

15
20

Diagnostique   Diagnóstico

Fouloirs à canaux
Obturadores para canales

0800
Plaque millimétrique
Regla calibrada

Instruments à Endodontie
Instrumentos para Endodoncia

mesures indicatives
medidas indicativas
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F.18

ML0802-1
Fig. 71/2

Schilder 

15   -   20

Ø 0,30

5     10      15      20

ML0802-6
Fig. 10

Schilder 

Ø 0,70

5     10      15      20

ML0802-7
Fig. 10 1/2

Schilder 

Ø 0,80

5     10      15      20

ML0802-8
Fig. 11

Schilder 

Ø 0,90

5 - 10 - 15 - 20

ML0802-9
Fig. 111/2

Schilder  

Ø 1,05

5 - 10 - 15 - 20

ML0802-10
Fig. 12

Schilder 

Ø 1,20

ML0802-2
Fig. 8

Schilder 

Ø 0,35

10       15       20

ML0802-3
Fig. 81/2

Schilder  

Ø 0,40

5     10      15      20

ML0802-4
Fig. 9

Schilder 

Ø 0,50

5     10      15      20

ML0802-5
Fig. 91/2

Schilder 

Ø 0,60

5     10      15      20

Diagnostique   Diagnóstico

ML0802-2
Spreader pour condensation verticale de la gutta

Obturador para condensacion vertical

Endodontie 
Endodoncia

Fouloirs à endodontie pour canaux
Obturadores para canales

F.19

0801-4
Fig. 4
Luks

0801-3
Fig. 3
Luks

Ø 0,5 Ø 0,7 Ø 0,9 Ø 1,1

0802L-1
Fig. 1

Vertical condenser

0802L-2
Fig. 2

Vertical condenser

0802L-4
Fig. 4

Vertical condenser

Ø 0,5 Ø 0,7 Ø 0,9 Ø 1,1

0802L-3
Fig. 3

Vertical condenser

0801-2
Fig. 2
Luks

0801-1
Fig. 1
Luks

5
10

15
20

5
10

15
20

5
10

15
20

5
10

15
20

Diagnostique   Diagnóstico

Fouloirs à canaux
Obturadores para canales

0800
Plaque millimétrique
Regla calibrada

Instruments à Endodontie
Instrumentos para Endodoncia

mesures indicatives
medidas indicativas
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F.20

0710-6D1
Fig. 6/1

0710-6D2
Fig. 6/17

0710-6D3
Fig. 6/23

1709-32L
Fig. 32L

1709-33L
Fig. 33L

1709-31L
Fig. 31L

Diagnostique   Diagnóstico

1709-32L
Excavateur à canaux

Excavadore para canales

Instruments à Endodontie
Instrumentos para Endodoncia

Fouloirs à canaux
Sondas para canales

Excavateurs à canaux
Excavadores para canales

F.21

MV0710-6D1
Fig. 6/1

MV0710-6D2
Fig. 6/17

MV0710-6D3
Fig. 6/23

MV1709-32L
Fig. 32L

MV1709-33L
Fig. 33L

MV1709-31L
Fig. 31L

Diagnostique   Diagnóstico

Instruments à Endodontie
Instrumentos para Endodoncia

Fouloirs à canaux
Sondas para canales Excavateurs à canaux

Excavadores para canales
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F.20

0710-6D1
Fig. 6/1

0710-6D2
Fig. 6/17

0710-6D3
Fig. 6/23

1709-32L
Fig. 32L

1709-33L
Fig. 33L

1709-31L
Fig. 31L

Diagnostique   Diagnóstico

1709-32L
Excavateur à canaux

Excavadore para canales

Instruments à Endodontie
Instrumentos para Endodoncia

Fouloirs à canaux
Sondas para canales

Excavateurs à canaux
Excavadores para canales

F.21

MV0710-6D1
Fig. 6/1

MV0710-6D2
Fig. 6/17

MV0710-6D3
Fig. 6/23

MV1709-32L
Fig. 32L

MV1709-33L
Fig. 33L

MV1709-31L
Fig. 31L

Diagnostique   Diagnóstico

Instruments à Endodontie
Instrumentos para Endodoncia

Fouloirs à canaux
Sondas para canales Excavateurs à canaux

Excavadores para canales
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F.22

0602-2
Fig. 2
cm. 150102-2

Fig. 2
Stieglitz

0870-1
Fig. 1

cm. 13

0870-2
Fig. 2
cm. 13

0102-1
Fig. 1

Stieglitz

Diagnostique   Diagnóstico

Pinces pour cones d’argent
Pinzas para conos de plata

Pinces pour retirer les fragments de tire-nerfs cassés
Pinza para quitar fragmentos de raíces

Autofermantes
Con cierre

Instruments à Endodontie
Instrumentos para Endodoncia

Précelles pour coton
Pinza para algodón y curas

0870-2
Pince pour retirer

les fragments de tire
nerfs cassés

Pinza para quitar 
fragmentos de raíces

F.23

Diagnostique   Diagnóstico

S0702L-7
Coffret de 7 sondes millimetriques Laser System
Juego con 7 sondas calibradas Sistema Láser

S0800
Coffret d’instruments pour endodontie 
Juego de Instrumentos para Endodoncia

Coffret pour Endodontie
Juegos para Endodoncia

S0702L-23
Coffret de 23 instruments Boston University
Juego con 23 instrumentos Boston University

Contenu/Contenido:
S2702 Boîte pour instruments complet avec plateau, couvercle et porte-instruments
 Bandeja y tapa perforadas con porta-instrumentos
0702L-12S  Sondes parodontales graduées O.M.S
 Sonda calibrada O.M.S. con la punta soldada con Láser   
0702L-12  Sondes calibrées avec la pointe Laser
 Sonda calibrada con la punta soldada con Láser
0703L-1 Sondes parodontales graduées Williams
 Sonda calibrada Williams, Sistema Láser
0703L-4 Sondes parodontales graduées  Goldman-Fox
 Sonda calibrada Goldman-Fox, Sistema Láser
0706L-2312 Sondes-explorateurs
 Sonda combinada/sonda calibrada Fig. 23-CP12, Sistema Láser
0802L-1 Fouloirs à canaux Fig.1
 Obturador para canales Fig.1, Sistema Láser 
0802L-2 Fouloirs à canaux Fig. 2
 Obturador para canales Fig 2, Sistema Láser 
0800 Régle graduées
 Regla calibrada

Contenu/Contenido:
S2702  Boîte pour instruments complète et perforée
 Bandeja y tapa perforadas con porta-instrumentos
AL2746-1 Boîte en aluminium pour le nettoyage des instruments à canaux 
 Caja de aluminio anodizado para instrumentos para canales
0800 Régle graduées
 Regla calibrada
0601-2 Précelles pour coton London College
 Pinza London College para algodón y curas
2101 Manches pour miroirs à bouche  
 Mango redondo para espejo de boca 
2200-4 Miroir à bouche plan (1)
 Espejo de boca plano (1)
0710-6D1 Explorateurs double Fig. 6/1
 Sonda para canales Fig. 6/1
1709-31L Excavateurs à canaux Fig. 31L
 Excavador para canales Fig. 31L
0800-1 Spreader Fig. 1
 Spreader Fig. 1

MV0705-16W Sondes-explorateurs / Asa Light Williams Fig.16
 Sonda combinada/sonda calibrada 
 Asa Light Williams, Fig. 16
MV0705-3GF Sonde combinée graduées Asa Light Goldman-Fox Fig. 3
 Sonda combinada/sonda calibrada Asa Light Goldman-Fox, Fig. 3
0702L-12S  Sondes parodontales graduées O.M.S
 Sonda calibrada O.M.S. con la punta soldada con Láser
0702L-12  Sondes parodontales graduées 
 Sonda calibrada con la punta soldada con Láser
0702L-11  Sondes parodontales graduées 
 Sonda calibrada con la punta soldada con Láser  
0706L-2312 Sondes-explorateurs Fig.23/CP11 
 Sonda combinada/sonda calibrada Fig. 23/CP11, Sistema Láser 
0706L-2311 Sondes-explorateurs Fig.23/CP12
 Sonda combinada/sonda calibrada Fig. 23/CP12, Sistema Láser
0800-1 Spreader Fig.1
 Spreader Fig. 1
MV1709-32L Excavateurs  à canaux Asa Light Fig. 32L
 Excavador para canales Asa Light Fig. 32L
MV1706-19 Excavateurs Asa Light Fig. 19
 Excavador doble Asa Light Fig. 19
MV1703-14 Excavateurs Asa Light Fig. 14
 Excavador doble Asa Light Fig. 14
MV1701-1 Excavateurs Asa Light Fig. 1
 Excavador doble Asa Light Fig. 1
MV1807-02 Curette Gracey Asa Light Fig. 1/2
 Cureta Gracey Asa Light Fig. 1/2 
MV1807-04 Curette Gracey Asa Light Fig. 3/4
 Cureta Gracey Asa Light Fig. 3/4 
MV1807-06 Curette Gracey Asa Light Fig. 5/6
 Cureta Gracey Asa Light Fig. 5/6
MV1807-08 Curette Gracey Asa Light Fig. 7/8
 Cureta Gracey Asa Light Fig. 7/8
MV1807-10 Curette Gracey Asa Light Fig. 9/10
 Cureta Gracey Asa Light Fig. 9/10 
MV1807-12 Curette Gracey Asa Light Fig. 11/12
 Cureta Gracey Asa Light Fig. 11/12
MV1807-14 Curette Gracey Asa Light Fig. 13/14
 Cureta Gracey Asa Light Fig. 13/14 
S2721-2 Boîte perforée pour instruments 
 Bandeja y tapa perforadas con porta-instrumentos

Contenu/Contenido:
0601-2 Précelles pour coton London College
 Pinza London College para algodón y curas 
2101 Manches pour miroirs à bouche
 Mango para espejo de boca  
2200-4 Miroir à bouche plan (1)
 Espejo de boca plano (1)
0800 Régle graduées
 Regla calibrada
MV0704-23D1 Explorateurs double Fig. 23/17 
 Sonda doble Asa Light, Fig.  23/17
MV0710-6D1 Explorateurs double Fig. 6/1
 Sonda doble Asa Light, Fig. 6/1
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F.22

0602-2
Fig. 2
cm. 150102-2

Fig. 2
Stieglitz

0870-1
Fig. 1

cm. 13

0870-2
Fig. 2
cm. 13

0102-1
Fig. 1

Stieglitz

Diagnostique   Diagnóstico

Pinces pour cones d’argent
Pinzas para conos de plata

Pinces pour retirer les fragments de tire-nerfs cassés
Pinza para quitar fragmentos de raíces

Autofermantes
Con cierre

Instruments à Endodontie
Instrumentos para Endodoncia

Précelles pour coton
Pinza para algodón y curas

0870-2
Pince pour retirer

les fragments de tire
nerfs cassés

Pinza para quitar 
fragmentos de raíces

F.23

Diagnostique   Diagnóstico

S0702L-7
Coffret de 7 sondes millimetriques Laser System
Juego con 7 sondas calibradas Sistema Láser

S0800
Coffret d’instruments pour endodontie 
Juego de Instrumentos para Endodoncia

Coffret pour Endodontie
Juegos para Endodoncia

S0702L-23
Coffret de 23 instruments Boston University
Juego con 23 instrumentos Boston University

Contenu/Contenido:
S2702 Boîte pour instruments complet avec plateau, couvercle et porte-instruments
 Bandeja y tapa perforadas con porta-instrumentos
0702L-12S  Sondes parodontales graduées O.M.S
 Sonda calibrada O.M.S. con la punta soldada con Láser   
0702L-12  Sondes calibrées avec la pointe Laser
 Sonda calibrada con la punta soldada con Láser
0703L-1 Sondes parodontales graduées Williams
 Sonda calibrada Williams, Sistema Láser
0703L-4 Sondes parodontales graduées  Goldman-Fox
 Sonda calibrada Goldman-Fox, Sistema Láser
0706L-2312 Sondes-explorateurs
 Sonda combinada/sonda calibrada Fig. 23-CP12, Sistema Láser
0802L-1 Fouloirs à canaux Fig.1
 Obturador para canales Fig.1, Sistema Láser 
0802L-2 Fouloirs à canaux Fig. 2
 Obturador para canales Fig 2, Sistema Láser 
0800 Régle graduées
 Regla calibrada

Contenu/Contenido:
S2702  Boîte pour instruments complète et perforée
 Bandeja y tapa perforadas con porta-instrumentos
AL2746-1 Boîte en aluminium pour le nettoyage des instruments à canaux 
 Caja de aluminio anodizado para instrumentos para canales
0800 Régle graduées
 Regla calibrada
0601-2 Précelles pour coton London College
 Pinza London College para algodón y curas
2101 Manches pour miroirs à bouche  
 Mango redondo para espejo de boca 
2200-4 Miroir à bouche plan (1)
 Espejo de boca plano (1)
0710-6D1 Explorateurs double Fig. 6/1
 Sonda para canales Fig. 6/1
1709-31L Excavateurs à canaux Fig. 31L
 Excavador para canales Fig. 31L
0800-1 Spreader Fig. 1
 Spreader Fig. 1

MV0705-16W Sondes-explorateurs / Asa Light Williams Fig.16
 Sonda combinada/sonda calibrada 
 Asa Light Williams, Fig. 16
MV0705-3GF Sonde combinée graduées Asa Light Goldman-Fox Fig. 3
 Sonda combinada/sonda calibrada Asa Light Goldman-Fox, Fig. 3
0702L-12S  Sondes parodontales graduées O.M.S
 Sonda calibrada O.M.S. con la punta soldada con Láser
0702L-12  Sondes parodontales graduées 
 Sonda calibrada con la punta soldada con Láser
0702L-11  Sondes parodontales graduées 
 Sonda calibrada con la punta soldada con Láser  
0706L-2312 Sondes-explorateurs Fig.23/CP11 
 Sonda combinada/sonda calibrada Fig. 23/CP11, Sistema Láser 
0706L-2311 Sondes-explorateurs Fig.23/CP12
 Sonda combinada/sonda calibrada Fig. 23/CP12, Sistema Láser
0800-1 Spreader Fig.1
 Spreader Fig. 1
MV1709-32L Excavateurs  à canaux Asa Light Fig. 32L
 Excavador para canales Asa Light Fig. 32L
MV1706-19 Excavateurs Asa Light Fig. 19
 Excavador doble Asa Light Fig. 19
MV1703-14 Excavateurs Asa Light Fig. 14
 Excavador doble Asa Light Fig. 14
MV1701-1 Excavateurs Asa Light Fig. 1
 Excavador doble Asa Light Fig. 1
MV1807-02 Curette Gracey Asa Light Fig. 1/2
 Cureta Gracey Asa Light Fig. 1/2 
MV1807-04 Curette Gracey Asa Light Fig. 3/4
 Cureta Gracey Asa Light Fig. 3/4 
MV1807-06 Curette Gracey Asa Light Fig. 5/6
 Cureta Gracey Asa Light Fig. 5/6
MV1807-08 Curette Gracey Asa Light Fig. 7/8
 Cureta Gracey Asa Light Fig. 7/8
MV1807-10 Curette Gracey Asa Light Fig. 9/10
 Cureta Gracey Asa Light Fig. 9/10 
MV1807-12 Curette Gracey Asa Light Fig. 11/12
 Cureta Gracey Asa Light Fig. 11/12
MV1807-14 Curette Gracey Asa Light Fig. 13/14
 Cureta Gracey Asa Light Fig. 13/14 
S2721-2 Boîte perforée pour instruments 
 Bandeja y tapa perforadas con porta-instrumentos

Contenu/Contenido:
0601-2 Précelles pour coton London College
 Pinza London College para algodón y curas 
2101 Manches pour miroirs à bouche
 Mango para espejo de boca  
2200-4 Miroir à bouche plan (1)
 Espejo de boca plano (1)
0800 Régle graduées
 Regla calibrada
MV0704-23D1 Explorateurs double Fig. 23/17 
 Sonda doble Asa Light, Fig.  23/17
MV0710-6D1 Explorateurs double Fig. 6/1
 Sonda doble Asa Light, Fig. 6/1
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F.24

2102-IN

2100

2101

2200E-6
Fig. 6

Ø 26 mm

2200E-5
Fig. 5

Ø 24 mm

2200E-4
Fig. 4

Ø 22 mm

2220E-4
Fig. 4

Rhodium
Ø 22 mm

2201E-4
Fig. 4

Ø 22 mm

2220E-5
Fig. 5

Rhodium
Ø 24 mm

2201E-6
Fig. 6

Ø 26 mm

2201E-5
Fig. 5

Ø 24 mm

Diagnostique   Diagnóstico

S2101
Set de 5 pièces 
Juego con 5 unidades

S2100
Set de 5 pièces 
Juego con 5 unidades

S2102-IN
Set de 5 pièces 
Juego con 5 unidades

Miroirs à bouche 
Rhodium, plan

Espejos de boca 
Rhodium, plano

Concave
Cóncavos

Creux, inoxydable
Hueco, de acero inoxidable

Boîte de 12 pièces
Caja de 12 unidades

Manches de Miroirs à Bouche
Mangos para Espejos de Boca

Miroirs à Bouche
Espejos de Boca

Plan
Planos

Set de 5 pièces 
Juego con 5 unidades

F.25

2104-B 2104-C 2104-G 2104-V2104-R

2210E-5
Fig. 5

Ø24 mm

2210E-4
Fig.4

Ø22 mm

2211E-5
Fig. 5

Ø24 mm

2211E-4
Fig.4

Ø22 mm

2100-CS
Cone-socket

2101-CS
Cone-socket

2102-CS
Cone-socket

ML2101

Diagnostique   Diagnóstico

Aluminium
Aluminio

S2002-6
Miroir parallèlisateur
+ manche cod. 2101
Espejo calibrado y 
mango cod. 2101

2002-6
Miroir parallèlisateur 
Espejo calibrado 

A cone-socket
Modelo Americano

A cone-socket
Con cone-socket

Boîte de 12 pièces
Caja de 12 unidades

Plan
Planos

Grossissant
Cóncavos

Manches de Miroirs à Bouche - Miroirs à Bouche
Mangos y Espejos de Boca

Manche pour miroir
Mangos para espejos de boca
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F.24

2102-IN

2100

2101

2200E-6
Fig. 6

Ø 26 mm

2200E-5
Fig. 5

Ø 24 mm

2200E-4
Fig. 4

Ø 22 mm

2220E-4
Fig. 4

Rhodium
Ø 22 mm

2201E-4
Fig. 4

Ø 22 mm

2220E-5
Fig. 5

Rhodium
Ø 24 mm

2201E-6
Fig. 6

Ø 26 mm

2201E-5
Fig. 5

Ø 24 mm

Diagnostique   Diagnóstico

S2101
Set de 5 pièces 
Juego con 5 unidades

S2100
Set de 5 pièces 
Juego con 5 unidades

S2102-IN
Set de 5 pièces 
Juego con 5 unidades

Miroirs à bouche 
Rhodium, plan

Espejos de boca 
Rhodium, plano

Concave
Cóncavos

Creux, inoxydable
Hueco, de acero inoxidable

Boîte de 12 pièces
Caja de 12 unidades

Manches de Miroirs à Bouche
Mangos para Espejos de Boca

Miroirs à Bouche
Espejos de Boca

Plan
Planos

Set de 5 pièces 
Juego con 5 unidades

F.25

2104-B 2104-C 2104-G 2104-V2104-R

2210E-5
Fig. 5

Ø24 mm

2210E-4
Fig.4

Ø22 mm

2211E-5
Fig. 5

Ø24 mm

2211E-4
Fig.4

Ø22 mm

2100-CS
Cone-socket

2101-CS
Cone-socket

2102-CS
Cone-socket

ML2101

Diagnostique   Diagnóstico

Aluminium
Aluminio

S2002-6
Miroir parallèlisateur
+ manche cod. 2101
Espejo calibrado y 
mango cod. 2101

2002-6
Miroir parallèlisateur 
Espejo calibrado 

A cone-socket
Modelo Americano

A cone-socket
Con cone-socket

Boîte de 12 pièces
Caja de 12 unidades

Plan
Planos

Grossissant
Cóncavos

Manches de Miroirs à Bouche - Miroirs à Bouche
Mangos y Espejos de Boca

Manche pour miroir
Mangos para espejos de boca
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F.26

Diagnostique   Diagnóstico

Kit Instruments Première Visite
Juegos de Instrumentos para Primera Visita

S0600-6
Contenu/Contenido: 

0601-2  Précelles pour coton London College
 Pinza London College para algodón y curas 

2101  Manche pour miroirs à bouche
 Mango para espejos de boca   

2200-4 Miroir à bouche plan Fig.4
 Espejo de boca plano Fig. 4

0700-6 Explorateurs Fig. 6
 Sonda con mango anatómico Fig. 6

S0600-23
Contenu/Contenido: 

0601-2  Précelles pour coton London College
 Pinza London College para algodón y curas

2101  Manche pour miroirs à bouche
 Mango para espejos de boca

2200-4 Miroir à bouche plan Fig.4
 Espejo de boca plano Fig. 4

0700-23  Explorateurs Fig. 23
 Sonda con mango anatómico Fig. 23

S0600-1
Contenu/Contenido: 

S2702   Boîte perforée avec porte instruments
 Bandeja y tapa perforadas con porta-instrumentos

2102-IN  Manche pour miroirs à bouche
 Mango para espejos de boca

2200-4  Miroir à bouche plan Fig.4
 Espejo de boca plano Fig. 4

0704-23D1  Explorateurs double Fig. 23/17
 Sonda doble, Fig. 23/17

0708-1N  Sondes parodontales Nabers Fig. 1N
 Sonda para periodoncia, Fig. 1N

0702L-12  Sondes parodontales graduées
 Sonda calibrada para periodoncia

0601-2  Précelles pour coton London College
 Pinza London College para algodón y curas

S0600-9
Contenu/Contenido: 

0601-2 Précelles pour coton London College
 Pinza London College para algodón y curas

2101 Manche pour miroirs à bouche
 Mango para espejos de boca

2200-4 Miroir à bouche plan Fig.4
 Espejo de boca plano Fig. 4

0700-9 Explorateurs Fig. 9
 Sonda con mango anatómico Fig. 9

F.27

2221-4
Fig. 4

Ø 22 mm

2230-5
Fig. 5

Ø 24 mm

2231-5CS
Fig. 5

Cone-socket
Ø 24 mm

2240-1
Ø 3 mm

2240-2
Ø 5 mm

2240-3
7x2 mm

2240-4
9x3 mm

2221-5
Fig. 5

Ø 24 mm

2250-1 2250-2

2250-4 2250-5

Diagnostique   Diagnóstico

Miroirs doubles
Espejos doblo

Micro miroirs
Espejos micro

Miroirs photo
Espejos para fotos 

2250-3
Pour faces vestibulaires
Para caras vestibulares

Boîte de 6 pièces
Caja de 6 unidades

Miroirs en titanium
Espejos de titanio

Pour faces occlusales
Para caras oclusales

Pour faces linguales
Para caras línguales
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F.26

Diagnostique   Diagnóstico

Kit Instruments Première Visite
Juegos de Instrumentos para Primera Visita

S0600-6
Contenu/Contenido: 

0601-2  Précelles pour coton London College
 Pinza London College para algodón y curas 

2101  Manche pour miroirs à bouche
 Mango para espejos de boca   

2200-4 Miroir à bouche plan Fig.4
 Espejo de boca plano Fig. 4

0700-6 Explorateurs Fig. 6
 Sonda con mango anatómico Fig. 6

S0600-23
Contenu/Contenido: 

0601-2  Précelles pour coton London College
 Pinza London College para algodón y curas

2101  Manche pour miroirs à bouche
 Mango para espejos de boca

2200-4 Miroir à bouche plan Fig.4
 Espejo de boca plano Fig. 4

0700-23  Explorateurs Fig. 23
 Sonda con mango anatómico Fig. 23

S0600-1
Contenu/Contenido: 

S2702   Boîte perforée avec porte instruments
 Bandeja y tapa perforadas con porta-instrumentos

2102-IN  Manche pour miroirs à bouche
 Mango para espejos de boca

2200-4  Miroir à bouche plan Fig.4
 Espejo de boca plano Fig. 4

0704-23D1  Explorateurs double Fig. 23/17
 Sonda doble, Fig. 23/17

0708-1N  Sondes parodontales Nabers Fig. 1N
 Sonda para periodoncia, Fig. 1N

0702L-12  Sondes parodontales graduées
 Sonda calibrada para periodoncia

0601-2  Précelles pour coton London College
 Pinza London College para algodón y curas

S0600-9
Contenu/Contenido: 

0601-2 Précelles pour coton London College
 Pinza London College para algodón y curas

2101 Manche pour miroirs à bouche
 Mango para espejos de boca

2200-4 Miroir à bouche plan Fig.4
 Espejo de boca plano Fig. 4

0700-9 Explorateurs Fig. 9
 Sonda con mango anatómico Fig. 9

F.27

2221-4
Fig. 4

Ø 22 mm

2230-5
Fig. 5

Ø 24 mm

2231-5CS
Fig. 5

Cone-socket
Ø 24 mm

2240-1
Ø 3 mm

2240-2
Ø 5 mm

2240-3
7x2 mm

2240-4
9x3 mm

2221-5
Fig. 5

Ø 24 mm

2250-1 2250-2

2250-4 2250-5

Diagnostique   Diagnóstico

Miroirs doubles
Espejos doblo

Micro miroirs
Espejos micro

Miroirs photo
Espejos para fotos 

2250-3
Pour faces vestibulaires
Para caras vestibulares

Boîte de 6 pièces
Caja de 6 unidades

Miroirs en titanium
Espejos de titanio

Pour faces occlusales
Para caras oclusales

Pour faces linguales
Para caras línguales

27



F.28

0690
cm. 16

0691
cm. 15

Diagnostique   Diagnóstico

Donées Techniques/Dates tecnicos:

Ampoule Philips shock proof 
miniature 2,25 V – 0,25 A
2 piles alcaline type AAA 1,5 V
Lampara Philips miniatura irrempible
potencia 2,25 V – 0,25 A
2 baterias tipo AAA de1,5 V alcalinas

Donées Techniques/Dates tecnicos:

Ampoule Philips shock proof 
miniature 2,25 V – 0,25 A
2 piles alcaline type AAA 1,5 V
Lampara Philips miniatura irrempible
potencia 2,25 V – 0,25 A
2 baterias tipo AAA de1,5 V alcalinas

Pièces/Regiones

0690-G  joint/garnecido
0690-L  lampe/lampara
0690-M  ressort/resorte
0690-T tête/cabo

Ultralight Mirror et Retractor
Ultralight Mirror y Retractor

Ultralight Mirror

Ultralight Retractor

S0690-2
Kit Ultralight avec mirror et

retractor in locking tray mini
Kit Ultralight con espejo y

retractor en locking tray mini

Contenu/Contenido: 
 0690  Ultralight Mirror
 0691  Ultralight Retractor
 2772-1 Locking Tray -Mini-

Introduire 2 batteries 
Introducir 2 pilas  

Enlever les batteries avant la stérilisation
Quitar las pilas antes de la esterilización

Lampe munie d’un joint torique sterilisable  qui évite l’introduction
de salive ou liquide à l’interieur du manche et préserve la batterie

El garnecido interno de la lampara evita  la infiltracion
de la saliva o liquido en general  en el interior

del mango preservandoasi la integridad de la bateria

Contact arret/marche facile depuis  le bouchon de la lampe
Facilidad de on/off con el boton posteriore

Aucune maintenance requise pour
les pièces électriques ou méchaniques

No es necesario ningun mantenimento 
de las partes electricas o mecanicas

Entiérement démontable pour un nettoyage parfait
Completamente desmontable para una  correcta limpieza

Pampe et piles faciles à changer
Cambio facil de lampara e bateria

Manche ergonomic
Mango ergonomico
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F.28

0690
cm. 16

0691
cm. 15

Diagnostique   Diagnóstico

Donées Techniques/Dates tecnicos:

Ampoule Philips shock proof 
miniature 2,25 V – 0,25 A
2 piles alcaline type AAA 1,5 V
Lampara Philips miniatura irrempible
potencia 2,25 V – 0,25 A
2 baterias tipo AAA de1,5 V alcalinas

Donées Techniques/Dates tecnicos:

Ampoule Philips shock proof 
miniature 2,25 V – 0,25 A
2 piles alcaline type AAA 1,5 V
Lampara Philips miniatura irrempible
potencia 2,25 V – 0,25 A
2 baterias tipo AAA de1,5 V alcalinas

Pièces/Regiones

0690-G  joint/garnecido
0690-L  lampe/lampara
0690-M  ressort/resorte
0690-T tête/cabo

Ultralight Mirror et Retractor
Ultralight Mirror y Retractor

Ultralight Mirror

Ultralight Retractor

S0690-2
Kit Ultralight avec mirror et

retractor in locking tray mini
Kit Ultralight con espejo y

retractor en locking tray mini

Contenu/Contenido: 
 0690  Ultralight Mirror
 0691  Ultralight Retractor
 2772-1 Locking Tray -Mini-

Introduire 2 batteries 
Introducir 2 pilas  

Enlever les batteries avant la stérilisation
Quitar las pilas antes de la esterilización

Lampe munie d’un joint torique sterilisable  qui évite l’introduction
de salive ou liquide à l’interieur du manche et préserve la batterie

El garnecido interno de la lampara evita  la infiltracion
de la saliva o liquido en general  en el interior

del mango preservandoasi la integridad de la bateria

Contact arret/marche facile depuis  le bouchon de la lampe
Facilidad de on/off con el boton posteriore

Aucune maintenance requise pour
les pièces électriques ou méchaniques

No es necesario ningun mantenimento 
de las partes electricas o mecanicas

Entiérement démontable pour un nettoyage parfait
Completamente desmontable para una  correcta limpieza

Pampe et piles faciles à changer
Cambio facil de lampara e bateria

Manche ergonomic
Mango ergonomico
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SIÈGE SOCIAL   DOMICILIO SOCIAL:

Asa Dental S.p.A. uninominale
Via Valenzana di Sopra, 60 - Bozzano - 55054 Massarosa (Lu) - Italy 
Tel. +39 0584 938305 - 93363 - 938306 
Fax +39 0584 937167
asadental@asadental.it 
www.asadental.it - www.asadental.com

UNITÉS DE PRODUCTION OPERATIVE   OPERATIVE UNITS: 

Via Sarzanese Valdera, 1331 - Bozzano - 55054 Massarosa
Lucca - Italy
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Via delle Piagge, 1/A - Marlia - 55014 Capannori
Lucca - Italy
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Pordenone - Italy

SIÈGE AUX U.S.A.   SEDE EE.UU: 

Asa Dental USA Corp.
131 Jericho Turnpike, Suite 202
Jericho - New York 11753 - USA

SIÈGE EN CHINE   SEDE CHINA: 

Asa Dental CHINA CO., LTD
Room 315, Huaying Building,
Zhong xin Avenue
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Tianjin - China


